
תנאי ההשכרה הכלליים

תרגום זה ניתן לנוחות בלבד. במקרה של סתירה כלשהי, הנוסח הצרפתי של חוזה זה גובר.

הערה חשובה

אין ביטול חוזה לאחר החתימה.
אין החזר על דלק.

יש לחנות את הרכב תמיד בחניה מאובטחת.
במקרה של אובדן אביזר, הלקוח יישא בעלותו.

לאחר החזרת הרכב, לא תתקבל כל תביעה על חפץ שנשכח.
במקרה של דוח תנועה, הלקוח האחראי הבלעדי ונושא בעלויות המחסן.

סעיף 1 — מצב הרכב, הצמיגים והמכניקה

א. מצב הרכב
אני מאשר/ת כי בדקתי את הרכב ומצאתי אותו במצב תקין

ומושלם. אני מתחייב/ת שלא לפגוע באטמים או במד
המרחק, בכפוף לתשלום סכום המקביל ל-500 ק"מ ליום.

ב. צמיגים
חמשת הצמיגים במצב תקין. בלאי רגיל צפוי. במקרה של

נזק חריג או פנצ'ר באחד מהם, אני מתחייב/ת להחליפו
מיידית בצמיג מאותה חברה ומידה זהה; אם לא, אני

 את עלותALAMI PRESTIGE CARמתחייב/ת לשלם ל-
הצמיג הפגום.

ג. מכניקה
הדלק על חשבוני.

תיקונים הנובעים משימוש חריג או מרשלנות )בדיקת מפלס
מים, שמן, תיבת הילוכים...( יהיו על חשבוני.

ALAMIתיקונים הנובעים משחיקה רגילה יהיו על חשבון 
PRESTIGE CAR,ויתועדו בחשבונית משולמת ומפורטת 

בצירוף החלקים הפגומים שהוחלפו. בשום מקרה לא אוכל
לדרוש פיצוי כלשהו על ההשכרה בגין תיקונים שנדרשו

עקב שחיקה רגילה במהלך ההשכרה.

סעיף 2 — השכרה, פיקדון, הארכה

סכום ההשכרה משולם מראש.
הפיקדון הינו חובה; לא ניתן יהיה להשתמש בו להארכה

ללא הסכמתכם.
במקרה שתאשרו לי הארכה, אני מתחייב/ת להעביר לכם

את סכום ההשכרה הנוסף 48 שעות לפני תום תקופת
ההשכרה הנוכחית, שאם לא כן אני חשוף/ה להליכים
משפטיים בגין הפרת אמונים או שימוש לרעה ברכב.

סעיף 3 — מסמכי הרכב

בתום ההשכרה, אחזיר את כל המסמכים הדרושים לנהיגה
ברכב. אם לא אעשה כן, אני מתחייב/ת לשלם עבור ימי

העיכוב עד להחזרת המסמכים האמורים.

סעיף 4 — עבירות ותעבורה

במהלך תקופת ההשכרה, אהיה אחראי/ת לכל העבירות
ודוחות התנועה שיירשמו כנגדי.

סעיף 5 — שימוש ברכב

אני מתחייב/ת להשתמש ברכב בתנאי השימוש הטובים
ביותר, תוך כיבוד החוק והמוסר.

העברת נוסעים תמורת תשלום, סמים או סחורה מוברחת,
שעלולה לגרום לעיכוב או לתפיסת הרכב על ידי הרשויות

ALAMIהמוסמכות, אסורה לחלוטין, בכפוף לתשלום ל-
PRESTIGE CAR,של שווי הרכב לפי מחירון השנה 

בתוספת פיצוי בסך 20,000.00 דירהם, וכן ההוצאות ש-
ALAMI PRESTIGE CARתישא בהן במקרה של 

הליכים משפטיים.
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סעיף 6 — ביטוח ותאונות

אני מאשר/ת כי קראתי את התנאים הכלליים של פוליסות
הביטוח שלכם, ומצהיר/ה כי אני מכיר/ה אותם.

ביטוח זה מכסה:
- תאונות שנגרמו לצד שלישי, ללא הגבלת סכום.

- ביטוח הרכב מפני גניבה, שריפה ואחריות כלפי צד שלישי.
- שבר שמשות )חפצים שנשארו בתוך הרכב אינם מכוסים

בערבות זו(.
- הביטוח אינו מכסה רכב שנהגו משתתף בתחרויות ראלי.

- הביטוח אינו מכסה נהג ללא רישיון נהיגה בתוקף, או נהג
שנוהג במצב שכרות.

בחתימת ראשי תיבות, אני מאשר/ת או דוחה את הביטוח
עבור הנוסעים המובלים, בהתאם לתעריפים הנהוגים, לפי

פוליסת הביטוח.
נזקים שנגרמו לרכב המושכר מבוטחים אף הם, בניכוי

השתתפות עצמית השווה ל-30% משווי הרכב. השתתפות
עצמית זו, על חשבוני, ניתנת לביטול תמורת תוספת

השכרה של 60.00 עד 75.00 דירהם ליום.
תוספת זו אינה שוללת עלויות החזרת הרכב או דמי עיכוב

)300.00 דירהם ליום(, אשר יישארו על חשבוני.

במקרה של תאונה, למעט מקרה אקראי או כוח עליון, אני
מתחייב/ת:

 על המקום,ALAMI PRESTIGE CAR- להודיע ל-
התאריך והשעה.

- להצהיר בכתב על האירוע בתוך חמישה )5( ימים )24
שעות במקרה של גניבה(, בצירוף דו"ח משטרה, תוך ציון

שמות וכתובות הצדדים המעורבים והעדים.
- להודיע למשטרה אם יש לקבוע אשמת צד שלישי או אם

יש פצועים.
- לעולם לא להודות באחריות ולא להתפשר עם צד שלישי.
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